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NOSOTROS

La esencia de lo que estd
"IN" en el mundo de la
arquitectura de
interiores.

En INside, creemos en transformar los espacios interiores en ambientes
excepcionales. Nuestra filosofia se basa en la idea de que cada detalle
cuenta, y es por eso que nos dedicamos a ofrecer elementos
arquitecténicos que van mds alld de lo convencional.

Nos esforzamos por crear experiencias sensoriales Unicas que reflejen la
esencia de la modernidad

At INside, we transform interiors with architectural elements that go beyond the ordinary,
creating unique sensory experiences that embody modernity.
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PRODUCTO

Introduccidn de
producto

Todos nuestros productos estén compuestos por un minimo
del 75% de PET reciclado post-consumo (botellas de

agua), lo que puede contribuir a las certificaciones
créditos LEED.

All our products contain at least 75% post-consumer recycled PET (water
bottles), contributing to LEED certification credits.
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Certificaciones
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Nuestros revestimientos PET estdn fabricados con  materiales
responsables y cumplen con estdndares internacionales de calidad,
seguridad y sostenibilidad para interiores.

Su composicién con contenido reciclado y baja emisién los hace aptos
para espacios donde se exige confort acistico, bienestar y
responsabilidad ambiental, de acuerdo con las especificaciones de cada
producto.

Our products meet international standards for quality, safety, and sustainability in
interior applications.

They incorporate recycled content and are designed to improve acoustic comfort and
indoor well-being.
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BENEFICIOS

Caracteristicas del

producto
& W
RECICLADO RESISTENCIA AL FUEGO
s B
Yol &
VARIAS FORMAS FACIL INSTALACION
A ELEGIR
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REDUCCION DE RUIDO TEXTURA SUAVE
ACOUSTICO Y RESISTENTE
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COLORES
Standard Panel Size : 9mm * 1220mm * 2440mm
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Todos nuestros productos estédn compuestos por un minimo de 75% de material reciclado postconsumo (fibra de poliéster

reciclada).
Esto puede contribuir a la obtencién de créditos LEED.

IN-BZ38 IN-BZ39 IN-BZ02 IN-BZO8 IN-BZ24
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IN-BZ48 IN-BZO5 IN-BZ46 IN-BZ49 IN-BZ50

Pure Color Panel Size : 8mm * 1220mm * 2440mm

@ A v R
IN-CBZO1 IN-CBZ02 IN-CBZ03 IN-CBZ04 IN-CBZ05
IN-CBZ06 IN-CBZO7 IN-CBZ17 IN-CBZ10 IN-CBZ11

% i4 .
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IN-19XX Color Panel Size : 12mm * 1225mm * 2800mm @ACOUST]CS
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IN-24XX Color Panel Size : 12mm * 1225mm * 2800mm

IN-2401 IN-2402 | IN-2403 IN-2404 IN-2405
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IN-2421 |N-222
IN-21XX Color Panel Size : 12mm * 1225mm * 2800mm
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IN-21XX Color Panel Size : 12mm * 1225mm * 2800mm @ACOUSHCS

IN-2116 IN-2117 IN-2118 IN-2119 IN-2120
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il

IN-2131 IN-2132




) ;
= q{“{’.ﬁ i ;{,/;;w’




FORMAS

Escoge entre mas

de 50 formas

Choose from over 50 shapes.
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CIELOS

DD-DP-17

C—1i

DD-DP-18
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CIELOS

DD-DP-20

1200mm
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DD-DP-21
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CIELOS

DD-CP-39

1200mm
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CIELOS

DD-CP-26
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CIELOS

DD-CP-40

1200 mimy
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CIELOS

DD-YX-04
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400-1200mm
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CIELOS

DD-HD-41
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CIELOS

DD-LB-03
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Todos nuestros productos estdn compuestos por un
minimo del 50% de contenido de PET reciclado
post consumo (botella de pldstico) pueden
contribuir a los créditos LEED.

All our products contain at least 50% post-consumer recycled
PET (plastic bottles) and can contribute to LEED credits.
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Slash and backlash

Groove es una herramienta de personalizacién, una serie de cortes
precisos y angulares disefiados para doblar y distorsionar la luz de
manera sutil. Desde patrones delicados hasta bisagras y uniones para
esculturas 3D, nuestra personalizacién Groove te permite explorar los
limites de lo posible dentro del mundo de los paneles acisticos,
anadiendo profundidad, matices y textura a los espacios interiores.

Groove is a tool with precise cuts that bend light, creating patterns and 3D shapes to

add texture and depth to acoustic panels.

Acoustics

27



Six model suggestions

8mm / 9mm/ 12mm / 18mm / 24mm
5 angles (45 standard angle)

Magic link, infinite loop

Can be customized to any shape

Features and benefits

Six pattern suggestions

Endless customization options

Available on both 12 mm and 24 mm Cube panels
Five angles (30 standard angle)

Peel n Stick backing

Bevelled edge for constant joins

Applications

Decorative customization for ceilings and walls in interior spaces

N
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Opciones de detalle

Groove ofrece cinco cortes angulados para crear distintos patrones.
El dngulo estdndar es 30°, pero puedes elegir cualquiera de los
cinco al especificar.

Groove provides five angled cuts for different patterns; the standard is 30°, but
you can choose any angle.

Groove tiene cinco dngulos de corte para patrones y acabados; el
estdndar es 45°, pero puedes elegir. La profundidad varia segin el
grosor y se ajusta para diferentes efectos.

Groove offers five angles (standard 45°) and adjustable depth for varied
patterns and effects.

Panel edges are chamfered to create an intentional negative detail o
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Elige entre nuestra variedad de patrones
sugeridos o crea tu propio disefio personalizado.

Choose from our range of pattern suggestions, or create your
own custom design.

Pattern suggestions
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Nota: La profundidad del corte en V se puede personalizar.

Note: V-groove depth can be customizes according to personal preference

1200emm

200

JAVAVA)
IWAVAY,
IRV ETAS
IWAVAY,
JAVAVA
IWAWAY,
JAVAWA)
IWAWAN,
BT ATA]

IWAVAVAWAVAY)
IAVAVAVAVAVA]

H-DE-019

(VAVAVAVAVAVAVAVA)
[AVAVAWAVAVAWAWAN
[VAVAVAVAVAVAVAVE)

[AVANAWAVANAWAWAY,

(VAVAVAVAVAVAVAVA

AVAFAVAVANAWAWAY,

IAVAWAWA)
TATETRY)
AVARAWAL
(WA TARRT)
IAWAWAWAL
WO

A
v

=

H-DK-018

H-DK-017

EE
&

S

e

G

@V

CE

WQOKE

€

UAUQOYE

H-DK-013

H-DK-012

iz
.

ﬁ::::#//j

[T

|

N1
[
/1
N/
[INA
VA
VAL
N/
]

1

[
\

I
|
I
]
\
|
I
]

I
[
[N
I
I
\
[
I/
I

[
I
I
|
|
[
I
|
[
I

|
\
|
\
|
\
[
\
|
\

H-DK-011

H-DK-022

H-DK-021

:

H-DK-016

H-DK-015

H-DK-014

V machine changes

tal

V groovi

V groove-reincarnation

n
m @
5 , 3
2 8 ] :
§ ¢ g &
3 s s
o o
> > > \.1./
: e \ N
2 r
o
N
< 5
O o
B s g
> ¢ ([l
=
2
&
¢
o
o
o
>

VdJishi

V Cabinet- Ancien
Coins

31



Personalizacién

Customization

Como innovadores, sabemos que cada espacio es Unico. Con cinco
dngulos de corte en V (12, 30, 45, 60, 90), puedes crear desde patrones
sutiles hasta esculturas 3D. Consulta la hoja informativa para detalles.

As creators, we know every space is unique. With five V-groove angles (12, 30, 45,
60, 90), precise cuts create patterns or 3D sculptures. See the Groove Info Sheet for
details.

N
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Hexa
hexagono

Los hexdgonos son ideales para espacios
con necesidades de disefio. No son
lineales, crean patrones atractivos y un
toque de color puede lograr un efecto
impactante.

Hexagons suit design-focused spaces,
creating striking patterns, and a touch of color
adds dramatic effect.
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600mm

Block

Combinacién de bloques

Dos piezas de 600 x 600 mm que se
combinan para crear efectos 3D y
decorar con diferentes colores.

Two 600x600mm pieces combine for
customizable 3D designs and added color.

GO0mm 50mm 450mm 100mm

wuwpsy
WgDE

WO0E

WOz
(11}

L 1 .
300mm 200mm  100mm

Disefio regular o irregular
Bloques flexibles para usar en oficinas, salas de
reuniones, aulas, paredes, hoteles, cines y mds.

Flexible regular or irregular layouts suit offices,
classrooms, hotels, cinemas, and more.
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580mm

S00mm

S80mm

733mm

Size: Can be

Regular wall dimensions
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Castle tower wall

Inspirado en murallas antiguas, el disefio usa
paneles de fibra tallados en columnas

triangulares que, al unirse, parecen un castillo.

Inspired by ancient walls, these triangular polyester
panels interlock like blocks, creating a castle-like
look.
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Wall module
Médulo de pared

La pared acistica modular para
interiores usa dos paneles ranurados, se
arma fdcil y ahorra tiempo.

The modular acoustic wall uses two V-groove
panels, easy to assemble and transport, ideal for
offices.

 —
380mm

N
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INSTALACION

Guia de instalacion:
Hacer borde
biselado

1.Cortar por el revés, no cortar a
través.

2.Compruebe que el panel no estd
cortado.

3.Doble el panel.

4 Bisele los bordes a 45 grados.

5.Compruebe que ambos bordes
biselados estén a 45 grados.

6.Afade pegamento termofusible.

/7 Tapa esquina exterior.

8.Esquina interior de la cubierta.

9.Bordes biselados a 45 grados.

IN
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INSTALACION

Guia de instalacién

1.Prepara las herramientas.

2.Corta el panel al tamafio
requerido.

3.Afade pegamento al panel
posterior y a la pared.

4.Ajusta la posicién
de instalacion.

5.Presiona el panel contra la
pared.

IN
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ACUSTICIDAD

Grdfico del sistema de
absorcidn acustica

Propiedad Valor | Unidad
Sound Absorption coefficient (NRC) (ASTM C423) 85 %
. - 0 . Class
Surface burning characteristics of building materials (ASTM E84) A /
Sound Transmission Class (STC) (ASTM E413 and ASTM E90) 6.0 dB
Sound Attenuation Between Rooms Sharing a Common Ceiling 120! d8
Plenum (CAC) (ASTM E1414 and Classification E413) '

1.1
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100 300 500 630 800 1000 1250 1600 2000 2500

Sin cavidad trasera, GB3947

Con cavidad trasera de 50 mm, GB3947
Con cavidad trasera de 100 mm, GB3947
Con cavidad trasera de 150 mm, GB3947

Con cavidad trasera de 200 mm, GB3947

IN
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Informacién de ficha técnica

Descripcién General Panel acistico fonoabsorbente fabricado con fibras
de poliéster (PET), de las cuales al menos el 50-60%
son recicladas posconsumo. Es un producto 100%
reciclable, sostenible, libre de formaldehido y con
excelentes propiedades acusticas y de resistencia al
fuego.
Aplicable en paredes, techos, divisiones, baffles y
soluciones a medida para reducir la reverberacién y
mejorar la calidad acistica en espacios interiores.

Composicion 100% fibra de poliéster reciclable, 50% contenido
posconsumo.
No téxico, no alergénico, libre de emisiones nocivas.
Producto sostenible y seguro para interiores.

Dimensiones estandar Panel: 2440 x 1220 mm (+2 mm)
Espesores disponibles: 9 mm | 12 mm | 18 mm | 24
mm

Peso aprox. (kg/m?):

9 mm —> 2.1 kg/m?

12 mm — 2.3 kg/m?

18 mm — 3.3 kg/m?

24 mm — 3.9-4.3 kg/m?

(Posibilidad de cortes y formatos personalizados)
Caracteristicas « Sostenible y reciclable
« Rendimiento acistico certificado
internacionalmente
« Alta durabilidad y resistencia a impactos

« Aislamiento térmico adicional
« Resistente a humedad y moho
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